VYVOJ CESKEHO JAZYKA
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Prvni pisemné doklady o existenci cestiny spadaji do 10. stol, kdy se vydéluje

" z puvodniho spole¢ného prajazyka Slovanli - praslovanstiny. Cestina jakoZto

' kmenové nareci existovala pravdépodobné jiz drive, nebot podle historickych
udaja prisli nasi slovansti predkové na nase Gizemi uz v 5.- 6. stoleti.

Teprve od 12. stol. Ize ceStinu povazovat za jazyk historicky dolozeny. K dokladitim

jazyka slouzi mimo jiné i nesouvislé pamatky, jako jsou napisy na mincich, pfipisky

¢i glosy v jinojazyénych literarnich textech, citovana ceska slova v latinskych
textech ¢i vlivy cestiny v jinych slovanskych textech.
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K dokladlim jazyka dalSich vyvojovych obdobi slouzi fada literarnich pamatek a

narecnich textul. Také soucasny stav riznych nareci umoznuje dokladovat néktera

starsi stadia vyvoje jazyka, nebot jazykové zmény se na izemi narodniho jazyka
neuskutecnuji najednou, nybrz postupné.
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V ramci vyvoje cestiny rozeznavame nékolik stadii:

1) Pracestina

2) Stara cestina

3) Stredni cesStina

4) Nova cestina
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PRACESTINA - 10. stoleti - konec 13. stoleti

]

Nejstarsi projevy ceského jazyka byly zaznamenany latinkou upravenou pro ¢eské poméry.
PGvodni pravopis oznacujeme jako tzv. PRIMITIVNI - JEDNODUCHY. Ceské hlasky, které
latina neméla, byly oznacovany pismeny pro hlasky zvukové nejblizsi. Napf. lat. c se cte
pred samohlaskami e, i jako nase c, pred ostatnimi jako nase k. Tedy c znamena - c,
k, €, napt. Miculcici (Mikul€ici, n€. Mikul€ice). Hlasky v latiné neexistujici byly zapisovany
pro podobné hlasky latinské: duema (dvéma), dete (dieté, nc. dité).
“ Ve 13. stol. pfejima CeStina prejima funkci spisovného jazyka, s ¢imz vzrlista potreba jedno-
které se spolu obvykle nevyskytuji. Prvni spfezky pochazeji z 11. stol. napf. Cressicsi
(Krésici, n¢. KreSice). Na pocatku 14. stol. se vyvinul prvni pravopisny systém. SPREZKOVY
PRAVOPIS vyuziva k oznacovani hlasek, které ma ceStina oproti latiné navic, spojeni
2 i vice latinskych pismen.
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STARA CESTINA - 14. stoleti
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Na samém pocatku 14. stol. se konstituuje STARSI (SLOZITEJSi) VARIANTA SPREZKOVE-
HO PRAVOPISU, jejimz zakladnim je disledné rozliSovani sykavek: zz = s (uzzlyffaw -
uslysav), ff, I = § (vfe — vSe), cz = c (otecz - otec), chz = € (chzezzt - €est), z = z (mezi), s =
Z (siwot - Zivot), ch = ch (ducha), rs = F (ors, of), ie, ye = & (chtyel - chtél), c zejm. pfed a, o,
u, r = k (cozztelu - kostelu), g = j (gmu - jmu), v piejatych slovech g (galiley). Délka samohla-
sek se vétsinou neoznacuje, pfipadné se naznacuje zdvojenim liter. MLADSI (JEDNODU§-
Si) SPREZKOVY PRAVOPIS se formoval od konce 30. let 4. stol. Nerozliduje sykavkové
dvojice s-§, z-Z, c-¢, zato vice respektuje znélost hlasek (odliSuje z-s, Z-5). Je méné presny
nez starsi spiezkovy, ale je jednodussi a jeho ¢astecna nejednoznacnost neni na ukor srozu-
mitelnosti.

Ve 14. stoleti zacina cestina pronikat do rliznych literarnich zanr(i, na konci stoleti jiz existu-
ji i fedni listiny psané Cesky. Nastava obdobi rozvoje slovni zasoby cestiny, jsou piejimana
nova slova z némdciny (hybridni slovo vanoce z ném. Weihnachten, rychtar, fise, Slechta),
z latiny (kostel < castellum, mSe < misa, oltar < altare, jeptiska < < abbatissa, pater < pater
noster (otéends, podobné rdzenec, vytah), kmotra < commater (spolumatka), mnich mona-
chos (jeden), andél < angelos) ad.
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Janu Husovi byva pripisovéna reforma spiezkového pravopisu. Svij navrh DIAKRITICKEHO
PRAVOPISU, podstatné zjednodusSujici dosavadni pravopis, predstavil v traktatu De ortho-
graphia bohemica (1406 nebo 1411). Navrhl diakriticka neboli rozliSovaci znaménka
- gracilis virgula (pozdé&ji oznaceno jako nabodenictko dluhé), ¢arku oznacujici délku
samohlasky, napf. &, é), a punctus rotundus (pozdéji oznaceno jako nabodenicko kratke),
tecku oznacujici mékkost souhlasky, napf. ¢, z = €, z,). Hus vyZzadoval také zapisovani i, y
podle jejich plvodni vyslovnosti a tento Gzus se dodrzuje dodnes (liska, slySet).

Diakriticky pravopis se prosazoval velice pomalu. Definitivné se prosadil se azv 16. stol. Hus
také vyrazneé ovlivnil podobu jazyka. Nejen ve svych kazanich se snazil uzivat zivy jazyk, bez
zastaralych slov a tvart. Nahrazoval cizi, zvl. némecka slova (hantuch > ubrusec, mantlik >
plastiek, knedlik > Siska, marStale > konnice). V obdobi husitského hnuti pronika ceStina i za
hranice statu.
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STREDNi CESTINA - obdobi humanistické

(16. stoleti — pocatek 17. stoleti)
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Po vynélezu knihtisku se v tisténych dilech ustalil tzv. BRATRSKY PRAVOPIS (podle listl
vydavanych Jednotou bratrskou), ktery zachovava prevazné diakriticky zptisob zaznamu se
zachovanim nékolika sprezek. Plvodni tecka nad mékkymi konsonanty se zménila v hacek,
kterého se uzivalo nad ¢, d, i, T, t, t. Grafém S byl pouZivan vétSinou jen na konci slova,
uprostred slov se uzivala sprezka If. Grafém é se zacal pouzivat dneSnim zplsobem. Délka
samohlasek se oznacovala ¢arkou, kromé @ (< 8). Dlouhé i se z technickych ddvodd nejprve
zdvojovalo, pozdéji se zapisovalo ij, nakonec j. Pro foném j byly uzivany grafémy g nebo y
(gegj=jeji) pro foném g se nékdy pouzival grafém X. Uchovalo se psani dvojitého w, jedno-
duché v oznacovalo u na zacatku slova. Dvojhlaska ou se zapisovala au. Po ¢, s, z se vzdy
psalo y (cyzy syla).

Pod vlivem humanismu a jeho priklonu k ndarodnimu jazyku zacina ¢estina nahrazovat latinu
v Ufadech, ¢esky se rokovalo na snémech, vyucovalo se v rodném jazyce, piicemz nejvyssi
urovné dosahly na Moravé Skoly Jednoty bratrské. S tim souvisi i dalSi rozvoj slovni zasoby.
Jsou pFejimana slova zejména z latiny (puls, preceptor, forma, proces ad.).

STREDNi CESTINA - OBDOBi BAROKNi

(polovina 17. stoleti — konec 18. stoleti) \

Po tficetileté valce se pocet Cesky piSicich autort zacal vyrazné zuzovat, cestina mizela ze
Slechtickych sidel i z mést a Ceska inteligence odchdazela do exilu nebo do Gstrani. Postupu-
jici germanizace vyvolala snahy branit se cizim vlivim, zacinaji plsobit puristé (brusici
jazyka), ktefi (s dobrymi imysly) vytvareli neobratné neologismy, napr. Jifi Konstanc, Maté;
Vaclav Steyer, Vaclav Jan Rosa - seu Grammatica Linguae Bohemicae (1671), ve které se
vSak ponékud neohrabané pokousi vytvaret ceské ekvivalenty cizich termin(, napr. skokot-
nosta - tanecni mistr, Cistonosopléna — kapesnik. Obdobnou snahu nachazime i v dile
Jana Vaclava Pohla Gramatika €eska oder die béhmische Sprachkunst (1756): myslivif
- student, skokotnosta - tanecni mistr, letodnik - kalendar, polokolec — hacek, bfinkoklap-
ka - klavir, modlirna — modlitebna, dlazkodélna - cihelna, jezna - jidelna, zamrezna - kance-
|af ad. Proces upadku cestiny byl v posledni tretiné 18. stoleti ukonéen vznikem
obrozeneckého hnuti.
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NOVA CESTINA
(vznik narodniho obrozeni - polovina 19. stoleti)
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1. faze (obrannd) = snaha celit germanizaci, vzorem veleslavinska
/4 cestina, snahy o kodifikaci jazyka.

Josef Dobrovsky
~Podrobna mluvnice jazyka ceského"” - provedl| tzv. analogickou opravu pravopisnou. Roz-
délil slovesa do tfid podle kmene minulého, zpfesnil tvary prfechodniki. PiSe ounor, tejden,
ale uzitek, sukno, lépe nez dluhach je dluzich. Uvadi piji, ale mru, tru, dru. Nedovoloval pro-
tetické v-, psal jedno |. Ziskala platnost kodifikace.

,Dvoudilny némecko-¢esky slovnik"

,Dejiny Ceske reci a literatury” — oslava veleslavinské ¢eStiny. Jako prvni se pokusil o perio-
dizaci vyvoje Cestiny a jeji literatury a urceni jednotlivych etap vyvoje. Dlsledné spojuje
déjiny Ceskeé literatury s déjinami ceského jazyka.
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2. faze (ofenzivni) = obohacovani slovni zasoby.

Josef Jungmann

,Slovnik némecko-Cesky” - pétidilny prekladovy i vykladovy slovnik, obsahoval 120 tisic
slov. Cerpal ze starych pamatek, lidové slovesnosti a jinych slovanskych jazykd - napf
z rustiny: pfiroda, jesen, vzduch, polstiny - tklivy, zavoj, obfad, pfedmét, plyn. Néktera
slova jsou uzivana dodnes (kyslik, dusik, uhlik, podmét, mluvnice, snézenka, lykovec, vyro-
bek), néktera se neujala (lu¢ba-chemie, tazanec-otaznik, umnice-logika, magnetycina).
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V této dobé vznika podoba NOVOCESKEHO PRAVOPISU: K nejddlezit&jsim upravam patfi
tzv. analogicka uprava Josefa Dobrovskeho. Po c se zacalo psat jeni, i, pos, zi,ineboy,y
podle etymologie nebo morfologické analogie: napf. tisic, syn, nom. sg. kosi podle pani,
akuz. sg. kosy podle pany, podle sedim, citim i prosim, vozim. U adjektiv uvadi podle medveé-
di analogicky i kozi, husi, podle hadi i kosi, ale vZzdy otci a vojaci. V korenech slov ponechaval
y-: zyma, sylny. Byl také zaveden dnesni zplsob psani spojky i (dfive y).

V roce 1817 zaved| Vaclav Hanka ve spise Pravopis ¢esky psani u na zac¢atku slova misto
v- (vmysl > amysl). Tim pfechodné vypadlo pismeno v z ¢eské abecedy, nebot souhlaska v se
psala jako w.

V r. 1842 se uskutecnila tzv. reforma skladna, pripisovana Pavlu Josefu Safarikovi.
Grafém j byl nahrazeno grafémem i, v dlsledku toho byly grafémy g a y v platnosti j nahra-
zeny grafémem j; litera g se tak uvolnila pro oznacovani g (a nemuselo se uZivat g
piijato nebylo psani ou misto au a v misto w, a to an do roku 1849.

V letech 1849 - 1850 probéhla tieti reforma pravopisu - bylo zavedeno psani v misto w
a ou misto au, zacala se oznacovat délka nad pocatecnim U (Grad), pomocné tvary bych,
bys... se zacaly psat zvlast, priklonka -li s tiretem. Tim byl novocesky pravopisny systém
postupné zbaven vSech nevyhovujicich archaism.

Ve dvacatych letech byl také zménén typ pisma: stard goticka fraktura (Svabach) byla
nahrazena latinkou (renesanéni antikvou). V této souvislosti byla odstranéna sprezka If a
nahrazena pismenem S.
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NOVA CESTINA
— 2. polovina 19. stoleti
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Dale se rozviji Ceska terminologie, napi. Jan Nepomuk §krpup vytvafi hudebni nazvoslovi,
Miroslav Tyrs télovychovnou terminologii, Pavel Josef Safafik vyddava Némecko-Cesky
slovnik védeckého nazvoslovi pro gymnazia a realné Skoly ad.

Objevuji se spory o vzor jazyka pfi jeho popisu: jazykovi teoretici vidéli vzor spisovného
jazyka v jazyce humanistickém, néktefi autofi vSak povazovali za vhodnéjsi popis lidového

jazyka €i jazyka soudobych spisovateld.




